See the notice on TED website

391883-2026 - Konkursas

Vokietija — IT paslaugos: konsultavimas, programinés jrangos kurimas, internetas ir aptarnavimo
paslaugos — Beschaffung von PMO-Fachkraften fir das Projekt Management des Landes Hessen
in Arbeitnehmeriiberlassung

OJ S 109/2026 09/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch die Hessische Zentrale fur
Datenverarbeitung
E. pastas: vergabestelle@hzd.hessen.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Beschaffung von PMO-Fachkraften fur das Projekt Management des Landes
Hessen in Arbeithnehmerutberlassung
Apradymas: Beschaffung von PMO-Fachkraften flr das Projekt Management des Landes
Hessen in Arbeithnehmerutberlassung
Proceduros identifikatorius: bc73c480-dc15-4da0-9195-4ca46cffb2eb
Vidaus identifikatorius: VG-3000-2026-0031
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Mainzer Stralle 29
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65185
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija

21.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 10 470 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 12 689 640,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Eine Beschreibung der zu vergebenden Leistung steht auf der
Vergabeplattform des Landes Hessen (https://vergabe.hessen.de) zur Verfligung und muss
dort heruntergeladen werden. Die Vergabestelle weist andieser Stelle bereits darauf hin, dass
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fur den fUr den Zuschlag in Aussicht genommenen Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft
sowie die von ihm im Vergabeverfahren gemeldeten Unterauftragnehmer eine Abfrage bei
Korruptions- und Vergaberegister, insbesondere bei der Informationsstelle nach § 17 Abs. 4
HVTG bei der Oberfinanzdirektion Frankfurt am Main, vorgenommen wird. Ebenso wird von
dem fUr den Zuschlag in Aussicht genommenen Bieter gemaR § 19 Abs. 4 MiLoG i.V.m. § 6
Abs. 1 WRegG vor Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister
angefordert. Eigenerklarung zu zwingenden Ausschlussgriunden nach § 123 GWB Der Bieter
hat die Eigenerklarung zu den zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123 GWB ausgefillt
mit seinem Angebot vorzulegen(Datei

"Eigenerklaerung_Ausschlussgruende _Par_123 _GWB"). Eigenerklarung zu fakultativen
Ausschlussgrunden nach§ 124 GWB Der Bieter hat die Eigenerklarung zu den fakultativen
Ausschlussgrinden nach § 124 GWB ausgefillt mit seinem Angebot ein zureichen (Datei
"Eigenerklaerung_Ausschlussgruende_Par_124 _GWB?"). Bei Bietergemeinschaften hat jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft die jeweilige Erklarung in der entsprechenden Form
einzureichen. Bei Einsatz von Unterauftragnehmern hat jeder Unterauftragnehmer die
jeweilige Erklarung in der entsprechenden Form einzureichen. Eigenerklarung Artikel 5k EU-
Verordnung 833/2014 Der Bieter bzw. jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft hat zusatzlich
die ilgenerklarung Arikel 5k EU-Verordnung 833/2014 ausgefullt mit dem Angebot einzureichen
(Datei "Eigenerklaerung Artikel 5k EU-Verordnung 833-2014").Verpflichtungserklarung nach
dem Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG): Bieter, jedes Mitglied einer
Bietergemeinschaft sowie (eignungsrelevante) Unterauftragnehmer (§ 6 HVTG) haben die
erforderliche Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestlohn nach § 4 HVTG
abzugeben (Datei "Verpflichtungserklaerung_oeff AG"). Die Vergabestelle weist an dieser
Stelle bereits darauf hin, dass fur den fur den Zuschlag in Aussicht genommenen Bieter, die
Mitglieder einer Bietergemeinschaft sowie die im Vergabeverfahren gemeldeten
Unterauftragnehmer eine Abfrage bei Korruptions- und Vergaberegistern, insbesondere bei
der Informationsstelle nach § 17 Abs. 4 HVTG bei der Oberfinanzdirektion Frankfurt am Main,
vorgenommen wird. Ebenso wird Uber den fur den Zuschlag in Aussicht genommenen Bieter
gemall § 19 Abs. 4 MiLoG i.V.m. § 6 Abs. 1 WRegG vor Zuschlagser-teilung eine Auskunft
aus dem Wettbewerbsregister angefordert. Die Bewertung der Angebote erfolgt durch Addition
der gewichteten Punktzahlen fur Preis und Leistung. Dabei wird die Kennzahl der Angebots-
Bewertung (Z) unter Berucksichtigung der Gewichtungen nach der folgenden Formel aus den
Preispunkten (P) und den Leistungspunkten (L) ermittelt. Der Bieter mit der hdchsten
Kennzahl Z entsprechend der oben genannten Formel hat, gesamt betrachtet, dass fur den
Auftraggeber wirtschaftlichste Angebot abgegeben und erhalt den Zuschlag. Preis Der Preis
ergibt sich aus der Gesamtsumme (brutto) aus dem Preisblatt (Datei "Preisblatt" auf der
Vergabeplattform). Leistung Als Leistung soll die Losung der Aufgaben a) bis c) mit jeweils ein
bis zwei Unterfragen erfolgen und in einem extra Dokument abgegeben werden. In diesem
kénnen maximal 10 Punkte erhalten werden. Diese setzen sich aus den Bewertungen der
einzelnen Fragen zusammen (Datei "Bewertungsmatrix"). Details zur konkreten Bewertung
und Berechnung ergeben sich aus den Ausschreibungsbestimmungen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"
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Korupcija: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und

"Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB"
und "Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123 GWB"
und "Eigenerklaerung_Par_124 GWB"

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB"
und "Eigenerklaerung_Par_124 GWB"

Sukciavimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"

Nemokumas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123 _GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123 _GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB"
und "Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"

Sustabdyta verslo veikla: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Siehe Dateien "Eigenerklaerung_Par_123_GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Beschaffung von PMO-Fachkraften fur das Projekt Management des Landes
Hessen in Arbeithehmertberlassung
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AprasSymas: In der HZD werden zahlreiche Projekte und Programme durchgefuhrt. Dabei
handelt es sich sowohl um interne, strategisch ausgerichtete, als auch um externe von
Kunden beauftragte Projekte und Programme. In jedem Projekt gibt es Aufgaben, die ein gut
funktionierendes PMO (Projekt Management Office) erforderlich machen. Uber diese Rollen
wird die Qualitatssicherung zu den Liefergegenstanden im Projektmanagement gesteuert.
Damit wird unter anderem gewahrleistet, dass die Landesrichtlinien zur Projektarbeit
eingehalten werden. Da jedoch das erforderliche eigene Know-how nicht in jedem Fall zeitnah
in ausreichender Kapazitat und Qualitat zur Verfligung gestellt werden kann, beabsichtigt der
Auftraggeber den Abschluss eines Rahmenvertrages Uber die Projekt-Fachkraft fur koordinie-
rende Aufgaben sowie die Steuerung von Klein- und Teilprojekten. PMO-Fachkrafte (Projekt
Management Office) unterstutzen das Projektmanagement oder das Programm-Management
und die jeweiligen Projektteams. Als "PMO Fachkraft" sind im Wesentlichen die folgenden
Tatigkeiten auszuflhren: « Unterstitzung der Projektleitung oder der PMO-Leitung °
Ausarbeitung einer konkreten Projektbeschreibung mit Zielen, Risiken und Keyplayern * Pflege
von Schnittstellen zu anderen Projekten « Unterstutzung bei der Erstellung von
Projektstrukturplan und Projektorganigramm ¢ Unterstitzung bei der Grobplanung von Kosten,
Aufwanden und Terminen ¢ Unterstitzung bei der Anforderungsdefinition « Unterstltzung bei
der Erstellung eines Termin- und Aktivitatenplans * Unterstlitzung bei der Aufwands- und
Ressourcenplanung * Unterstiutzung bei der Kommunikationsplanung ¢ Unterstitzung
Qualitatssicherungs- und Dokumentationsplan « Statuserhebung (Ist-Daten und
Prognosewerte) * Pflege von Steuerungsmal3nahmen « Controlling von QS- und
Ergebnisdokumentationen ¢ Pflege von Projektplanen unter Verwendung von MS-Project und
Excel » Unterstutzung bei Teilaufgaben eines Projektleiters bzw. Programmmanagers
Terminkoordination und Statusverfolgung * Protokollierung von Projektmeetings Fir die
genannten Tatigkeiten werden insbesondere die folgenden Anforderungen gestellt: «
abgeschlossene Berufsausbildung im kaufmannischen Bereich oder vergleichbare Ausbildung
Zudem ist eine abgeschlossene Projektmanagement-Fortbildung gemaf’ mindestens einem
der folgenden Zertifikate oder einem vergleichbaren Zertifikat erforderlich: « APMG PRINCE2
Foundation « GPM / IPMA Level D Zertifizierte/r Projektmanagement-Fachmann/Fachfrau
(GPM) « PMI Certified Associate in Project Mgmt (CAPMSM) « SCRUM Foundation Die zur
Dienstleistungserbringung eingesetzte Person muss Kenntnisse und Erfahrungen in folgenden
Gebieten besitzen: « Mindestens 12 Monate Berufserfahrung in IT-Projekten mit mindestens
funf Mitarbeitenden. « Grundkenntnisse der Betriebswirtschaftslehre. « Sehr gute Kenntnise der
deutschen Sprache in Wort und Schrift (mind. Sprachniveau C1). « Mind. drei Monate
Erfahrung, anspruchsvollere Sachverhalte in Bezug auf die Tatigkeiten der PMO-Fachkraft
mundlich und schriftlich Kolleginnen und Kollegen vermitteln zu kénnen. « Hinreichende
Lesefahigkeit in der englischen Sprache. Fur Leiharbeitnehmer gelten in der Regel die unten
aufgeflihrten Zeiten. Der Auftragnehmer wird in der HZD wahrend deren Geschéaftszeiten
eingesetzt: « Mo. - Do.: 8:00 - 16:30 Uhr ¢ Fr.: 8:00 - 15:00 Uhr Die Orte der
Leistungserbringung sind die derzeitigen und zukinftigen Standorte der HZD in Wiesbaden,
Hunfeld und Mainz sowie der Standort der Foderalen IT-Kooperation (FITKO) in Frankfurt am
Main. Abrufberechtigte der angebotenen Leistungen ist nur die HZD. Bezugsberechtigt sind
die HZD und mit Zustimmung der HZD die FITKO. Weitere Details sind der
Leistungsbeschreibung zu entnehmen.

Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
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5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Mainzer Strale 29
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65185
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Mainzer Stralie 29
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65185
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zum Gottschalkhof 3
Miestas: Frankfurt
Pasto kodas: 60594
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Mackenzeller Stralte 3
Miestas: Hinfeld
Pasto kodas: 36088
Salies administracinis vienetas (NUTS): Fulda (DE732)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 28/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 28/08/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Zweimalige Verlangerung um jeweils ein Jahr.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 12 689 640,00 EUR
Preliminariosios sutarties didzZiausioji verté: 12 689 640,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die Leistungen aus der
Rahmenvereinbarung kénnen bis zu einem Héchstwert von 12.689.640,00 Euro (netto) bei
einer maximalen Laufzeit von vier Jahren abgerufen werden. Ist dieser Hochstwert erreicht,
endet die Rahmenvereinbarung, ohne dass es einer gesonderten Kiindigung bedarf.
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5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apradymas: Mindestanforderungen: Darstellung von mindestens drei
geeigneten Referenzen aus den letzten drei Jahren (Stichtag "Ablauf der Angebotsfrist"), die
den nachfolgend aufgeflihrten Anforderungen entsprechen: ¢ Art: Arbeithnehmertberlassung im
Bereich Projekt Management Office mit Einsatz des Qualifikationsprofils PMO-Fachkraft
(entsprechend den Tatigkeiten der Leistungsbeschreibung unter Ziffer 3.2.1) « Umfang:
Mindestens 400 Personentage pro Referenz

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung zur Umsatzentwicklung im Tatigkeitsbereich
des Auftrags gemal § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV Mindestanforderung: Umsatz des Unternehmens in
dem Tatigkeitsbereich "PMO" mit einem Mindestumsatz von 4.000.000 Euro (netto) pro Jahr in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren; entsprechend dem Grindungsdatum oder
dem Datum der Tatigkeitsaufnahme des Unternehmens

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Leistung
Apradymas: Konzept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8635a3b3-
5c560fe2423348f0

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hessen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai
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Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen bzw. fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen kénnen zum
Ausschluss des Bieters vom Vergabeverfahren fihren. Die Vergabestelle behalt sich daher
vor, Bieter gemaf § 56 Abs. 2 VgV aufzufordern, innerhalb einer von der Vergabestelle
gesetzten angemessenen Nachfrist fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren
oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Wenn die nachzureichenden, zu vervollstandigenden und/oder zu
korrigierenden Unterlagen daraufhin nicht oder nicht formgerecht innerhalb der Nachfrist bei
der Vergabestelle eingehen, fuhrt dies zum Ausschluss des Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren, § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV. Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen (vgl. § 56 Abs. 3
VgV).

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es wird darauf hingewiesen, dass die Bieter sowie
deren Nachunternehmen und Verleihunternehmen, soweit diese bereits bei Angebotsabgabe
bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen (Datei
"Verpflichtungserklaerung_off AG") zurr Tariftreue und zum Mindestentgeld nach dem
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) vom 12.07.2021, (GVBI. S. 338) mit dem
Angebot abzugebn haben. Die Verpflichtungserklarung bezieht sich nicht auf Beschaftigte, die
bei einem Bieter, Nachunternehmer und Verleihunternehmen iim EU-Ausland beschaftigt sind
und die Leistungen im EU-Ausland beziehen.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perzidros terminus: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nicht-beachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
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Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3.VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4.mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Land Hessen, vertreten
durch die Hessische Zentrale flr Datenverarbeitung

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Land Hessen, vertreten durch die Hessische
Zentrale fur Datenverarbeitung

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch die Hessische Zentrale flr
Datenverarbeitung
Registracijos numeris: 06-25153000-14
Pasto adresas: Mainzer Stral3e 29
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65185
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@hzd.hessen.de
Telefono numeris: +49 611340 0
Fakso numeris: +49 611340 1150
Interneto adresas: https://vergabe.hessen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis del kitiems pirkéjams skirty darbu, prekiy ar paslaugy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Registracijos numeris: DE 812 056 745
Pasto adresas: Wilhelminenstralie 1 - 3
Miestas: Darmstadt
Pasto kodas: 64283
Salies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de
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Telefono numeris: +49 6151 126603

Fakso numeris: +49 611 327648534

Interneto adresas: https://www.rp-darmstadt.hessen.de
Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 34f67fea-5¢c89-46ba-a95a-db5eb2a31bef - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 08/06/2026 06:18:58 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 391883-2026

OL S numeris: 109/2026

Paskelbimo data: 09/06/2026
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